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Del lietuviy kalbos priesaginiy
denominatyviniy veiksmazodziy semantikos”

JURGIS PAKERYS

Vilniaus universitetas

The meanings and categories of Lithuanian denominal and deadjectival verbs have been described
more than once. I will argue here that these descriptions could be made more systematic by
applying a model of three-mode predication (essive, inchoative and causative) and by analysing
syntactic and semantic features of the base words in derivational paraphrases.

1. IVADAS

Daiktavardiniy ir budvardiniy veiksmazodziy darybinés reikSmés ir kategorijos lie-
tuviy kalbotyroje jau ne sykj apraSytos (Paulauskiené 1971: 192-204, 1994: 265—
270; Ulvydas, red., 1971: 247-268; Jakaitiené 1972, 1973, 1976: 266-270; Ambra-
zas, red., 1997a: 386-394). Vis délto mazokai démesio skirta pateikiamoms
klasifikacijoms sistemiSkai pagristi ir hierarchiniams nustatyty vienety santykiams
aptarti (iSimtimi laikytinos Geniusienés (1983: 61t., 1987: 155-159) pastabos apie
denominatyvinius refleksyvus). Per pastaruosius penkiasdesimt mety pasirodé kele-
tas reikSmingy studijy, kuriose vardazodiniy veiksmazodziy reikmés sisteminamos
remiantis sintaksiniais-semantiniais vaidmenimis, taikomi loginés analizés principai
ir atlickami tipologiniai tyrimai (Marchand 1964, 1969a, 1969b: 367-371; Clark,
Clark 1979; Karolak 1972, Karolak, red., 1980; Kalius¢enko 1994, 2000). Siame
straipsnyje siekiama sintetiSkai pasinaudoti minétyjy darby patirtimi ir pateikti vie-
ng kit naujesnj sprendima. Straipsnio tikslas yra pasitilyti preliminaria sintaksine-
semanting vardazodiniy lietuviy kalbos veiksmazodziy klasifikacija. Nesistengiama
pateikti gausios naujos medziagos ir dazniausiai remiamasi jau esamais mokslinéje
apyvartoje pavyzdziais. Taip siekiama parodyti, kuo skiriasi ir kuo panasiis ankstesni
ir ¢ia sitlomi sprendimai.

Straipsnio pradzioje denominatyviniai veiksmazodziai (DV)! interpretuojami kaip
suglaustos predikatinés konstrukcijos (2.1), analizuojami galimi pozymiy predikaci-
jos tipai (2.2), véliau pereinama prie sintaksiniy-semantiniy funkcijy analizés (3.1-
3.4).

UzZ reikSmingas pastabas noréciau padékoti prof. habil. dr. Evaldai Jakaitienei. Dalis straipsnyje naudo-
jamos literatiiros buvo sunkiau prieinama, todél esu dékingas prof. habil. dr. Wojciechui Smoczyriskiui,
sudariusiam galimybg vie$éti Krokuvos Jogailai¢iy universitete, uz pagalba nuosirdziai dékoju prof. habil.
dr. Vincui Urbuciui, dr. Aleksejui Andronovui, dr. Jolantai Gelumbeckaitei ir Mikui Vengriui.

Kartais denominatyvais laikomi tik daiktavardiniai veiksmazodziai. Siame straipsnyje denominatyvy
klas¢ apima daiktavardinius, budvardinius ir — nors tokiy atvejy reta - dalyvinius, skaitvardinius bei jvardi-
nius veiksmazodzius.
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2. APRASYMO PAGRINDAI

2.1. DV Kkaip predikatinés konstrukcijos

Marchando yra taikliai pastebéta, kad ,denominatyviniai veiksmazodziai — tai su-
veiksmazodinti sakiniai“ (1969b: 368, plg. 31)>. Omeny, tiesa, autoriaus ¢ia turimi ne
baigtiniai sakiniai — propozicijos, 0 predikatinés strukturos su vardazodiniais argu-
mentais, kurie jzvelgiami darybinése parafrazése, pavyzdziui:

1 (a) karaliauti ~ biiti KARALIUMP
(b) lietuvinti ~ daryti, kad kas imty biti LIETUVIU, kaip LIETUVIS
(c) stovyklauti ~ buti STOVYKLOJE
(d) filmuoti ~ daryti, kad imty bati (atsirasty) FILMAS
(e) Zaibuoti ~ ZAIBUI (-ams) buti, imti biti (rastis)

Sios parafrazés resp. (galimi) transformaciniai kalbamyjy DV antecedentai sudaro
prielaidas sintaksinei-semantinei klasifikacijai. Marchandas nurodo, kad pamatinis
7odis parafrazéje gali buti subjekto arba objekto predikatyvas (1 a, 1 b), gali atlikti
aplinkybés (1 c) arba objekto (1 d) funkcija (1964: 105, 1969a: 155t., 1969b: 368,
371, plg. 33-38)". Patys subjektai (veiksniai), Marchando manymu, negalj biti veiks-
mazodinami dél loginiy priezasCiy: subjektas esas apibiidinamasis démuo, tad jo pa-
ties apibiidinan¢iuoju démenimi (predikatu) paversti nejmanoma’. Vis délto tam tik-
ra i$imtj lietuviy kalboje galéty sudaryti tie DV, kuriy subjektg tinka laikyti jtrauktu
j egzistencinj denominatyvinj predikatg (1 e)’, plg. dar: audroti ~ AUDRAI bitti, speiguo-
ti ~ SPEIGUI biiti: dienoti ~ DIENAI imti biiti (rastis); Saltéti ~ imti biiti (darytis) SALTA.
Suprantama, $is sprendimas diskutuotinas, pamatinius Zodzius ¢ia galima interpre-
tuoti ir kaip predikatyvus, siejamus su neapibréztu subjektu (placdiau zr. 3.2.1-2).

Subjekto ir objekto predikatyvus (Marchando pirmasis ir antrasis tipai) sidloma
jungti i viena grupg, nes ¢ia i§ esmés ta pati sintaksiné funkcija: objektiniai predikaty-
vai laikytini kauzatyviniais subjektiniy predikatyvy variantais, plg. baltuoti ~ buti
BALTAM (subjektinis predikatyvas) ir baltinti ~ daryti, kad kas imty biiti BALTAS (kauza-
tyvinis objektinis predikatyvas, zr. placiau 3.1). Taigi i§ viso DV parafrazése galimi
keturi tokie modeliai:

(1) pamatinis Zodis DV parafrazéje yra predikatyvas (subjekto ar objekto);

2 _Denominal verbs are verbalized sentences®, plg. Karolak (1972: 210).
Po zenklo ~ &ia ir toliau nurodomos galimos darybinés parafrazés, mazosiomis didziosiomis raidémis
i¥skiriami pamatiniai zodzZiai. Retais atvejais tokiu iSskyrimu atkreipiamas démesys ir j kitus elementus.
I§ kity tyrimy, skirianciy daugiau démesio sintaksinei DV interpretacijai, plg. lenky kalbininky darbus:
Grzegorczykowa (1969); Karolak (1972); Karolak, red. (1980); Bojar (1975); Solecka, Termiriska (1979,
1980).

. The subject of a sentence is necessarily the determinatum of its verb, therefore it cannot become the
determinant in a verbalized sentence* (Marchand 1969b: 368).

Dél semantinés subjekto inkorporacijos verba meteorologica tipo veiksmazodziuose zr. Katkuviene
(1982).
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(2) pamatinis zodis DV parafrazéje yra subjektas;

(3) pamatinis zodis DV parafrazéje yra objektas (tiesioginis ar netiesioginis);

(4) pamatinis zodis DV parafrazeje yra aplinkybe.

Peréjus abstrakciausia sintaksinio skirstymo pakopa’, smulkesnius pogrupius gali-
ma skirti taikant konkretesniy semantiniy vaidmeny rinkinj. Siame straipsnyje bus
operuojama procesanto, rezultato, kontento, posesumo (priklausinio)®, instrumento,
lokatyvo, temporatyvo ir kai kuriais kitais vaidmenimis, smulkiau zr. 3.2-3.4.

2.2. Predikacijos tipai

Predikacija yra laikomas tam tikro pozymio priskyrimas vienam ar keliems argu-
mentams (Morkiinas, par., 1999: 495). Denominatyviniais veiksmazZodziais poZymiai
gali buti predikuojami kaip nekintami, kintami ir kauzuojami, pavyzdziui:

1) pozymis nekintamas (esyvinis): kvailioti ~ biiti KVAILIU, elgtis kaip KVAILIUI; bal-
tuoti ~ biiti, rodytis BALTAM; audroti ~ AUDRAI buiti (vykti); badauti ~ biiti BADA patirian-
¢iam; buriuoti ~ plaukti naudojantis BUREMIS; Ziemoti ~ ZIEMA (kur) biiti;

2) pozymis kintamas, jgyjamas ar atsirandantis savaime (inchoatyvinis)®: kvailéti ~
imti biiti KVAILIU | KVAILAM (-esniam); baltéti ~ imti biti, darytis BALTAM (-esniam); rasoti
~ imti biiti, rastis RASAI,

3) pozymis kintamas, suteikiamas tam tikros nurodytos jégos (kauzatyvinis): kvai-
linti ~ veikti, kad kas imty biiti KVAILIU | KVAILAS, versti, laikyti kq KVAILIU | KVAILU; baltinti
~ veikti, kad kas imty biiti BALTAS (-esnis); juokauti ~ veikti, kad imty biiti JUOKAI atsi-
rasty JUOKU.

Esyviné predikacija (1) laikytina bazine, i$ jos iSvedama inchoatyviné (2), o i§ pas-
tarosios — kauzatyviné (3), zr. 1 lentelg. Jei i§ tam tikro vardazodzio yra iSvestas in-
choatyvinis veiksmazodis (baltas — baltéti), kauzatyvinj vedinj galima interpretuoti
dvejopai: kaip deverbatyva (baltéti — baltinti ~ daryti, kad BALTETY) ir kaip tiesioginj
denominatyva (baltas — baltinti ~ daryti, kad imty biiti BALTAS).

1 LENTELE. DENOMINATYVINIU VEIKSMAZODZIY POZYMIU PREDIKACIJOS

BUDALI
Pozymis (x) Nekintamas Kintamas
igyjamas suteikiamas
Funk(:ija chw(x) Fincho(chsc(x)) Fcaus(Fincho(chsc(x)))

4 Dalis DV tyrinétojy abstrak¢iomis sintaksinémis funkcijomis nesiremia ir DV klasifikuoja pagal tai,

kokius semantinius vaidmenis pamatiniai ZodZiai atlicka parafrazése (Clark, Clark 1979: 769-781; Kalius-
¢enko 1994, 2000). Siame straipsnyje sintaksiniy funkcijy neatsisakoma, nes jos atspindi abstrak¢iausig DV
klasifikacijos lygmenj, kuriame gerai matyti sintaksés ir zodziy darybos rySiai.

Omeny turima visumai (savininkui) priklausanti dalis, objektas, plg. savininka apibiidinantj posesoriaus
vaidmenj.

3 Savaime reiskia, kad propozicijoje nenurodoma pozymio igijimo priezastis.
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Kad denominatyviniams veiksmazodziams biidinga trejopa pozymiy predikacija,
pastcbéta jau Marchando (1969a: 155t ) Tiesa, éia autorius aptaria tik bﬁdvardinius
(1972: 214-217; plg. Solecka, Terminska 1979 1980) ir Uluchanovas (1977: 117)
nors pastarasis darybiniy reik§miy aprase (131-193) sistemiskai $io modelio nedie-
gia. Kaliud¢enko logiskai numato dar tris neigiamus variantus: ‘neturéti pozymio’,
‘imti neturéti poZymio’, ‘kauzuoti, kad imty neturéti pozymio’. Autorius trejopos (Se-
Seriopos) predikacijos modelj taiko aptardamas posesyvinius, atributyvinius, lokaty-
vinius, biisenos predikatyvinius ir i§ dalies — jvykio DV (Kalius¢enko 1987, 1994:
40-77, 98-102, 108-114; 2000: 22-44, 56-59, 63-67).

3. PAGRINDINIAI DENOMINATYVINIU
VEIKSMAZODZIU TIPAI

3.1. Predikatyviniai DV

Jy parafrazése pamatiniai ZodZiai yra bitinieji veiksnio arba papildinio predikaty-
vail®, kuriais pozymiai priskiriami esyviskai (2 a, b), inchoatyviskai (3 a, b) ir kauza-
tyviskai (4 a, b):

2 (@) Petras kvailioja ~ Petras yra KVAILYS, elgiasi kaip KVAILYS
(b) Laukai baltuoja ~ Laukai yra, rodosi BALTI
3 () Petras kvailéja ~ Petras darosi KVAILAS, virsta KVAILIU
(b) Drobé baltéja ~ Drobé darosi BALTA
4 (a) Biruté kvailina Petrq ~ Biruté laiko (daro) Petrq KVAILIU
(b) Ona baltina drobes ~ Ona daro drobes BALTAS | kad drobés BALTETY

Siais veiksmaZodziais predikuojamos ypatybés paprastai reiSkiamos daiktavardziais
(a) arba biidvardziais (b), kartais pasitaiko ir dalyviy (iSdykauti ~ bati, elgtis kaip
ISDYKUSIAM, iStvirkauti ~ biiti, elgtis kaip ISTVIRKUSIAM), skaitvardziy (pirmauti ~ buti
PIRMAM) arba jvardziy (savinti ~ veikti, kad imty biiti savo, savU). Jei pamatinis Zodis
yra daiktavardis, veiksmaZzodis gali remtis ne visais jo semantiniais pozymiais (2 a), 0
tik kai kuriais i§ jy, pavyzdziui, kalbéjimo ar judéjimo: Zemaiciuoti ~ kalbéti kaip
ZEMAICIUL, vé3linti ~ judéti kaip vEZLIUI Nagrinédami atvejus, kai poZymis predikuoja-
mas remiantis panasumu, tyréjai daznai sudaro atskirus pogrupius ar apibréZia spe-
cialias semantines funkcijas (plg. f,_, Solecka, Terminiska 1979: 58, 1980: 20-22).
Norétysi atkreipti démesj, kad kartais pasitaiko iSvestinés semantikos daiktavardziu,
jau besiremian¢iy pana$umo santykiu, taigi i$ jy padarytuose veiksmazodziuose to-
kio santykio jzvelgti nebetenka, pavyzdiiui bezdzioniauti gali buti tiesiai sicjamas su
bezdzioné, ‘kas pamégdzioja kitus, maivosi’, 0 ne su bezdzioné, ‘zinduolis gyvulys, pa-

nasus j zmogy savo kino sudétimi (Slmla) (LKZI(,) 793). KJtalp tariant, lyginimo

10 Apie laisvuosius ir bitinuosius predikatyvus zr. Holvoet (2003).
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funkcija ne visada jzvelgtina paties DV strukturoje, jos rezultatu galima laikyti ir
pamatinius zodzius.

Esyvinius (2 a) tipo DV sitlyta laikyti ir agentiniais, nes parafrazése jy pamatiniai
zodziai turj agentinius vaidmenis (Clark, Clark 1979: 773t.):

5 (a) John butchered the cow
(b) John did to the cow the act that one would normally expect [a butcher to do to
a cow]

Agentiniais tokius veiksmazodzius vadinti patrauklu, nes jy semantikos zidinyje
yra aktyvus subjektas. Vis délto tai netikslu — juk pamatinis zodis ne nurodo patj
subjekta, o jeina j fraz¢, apibudinancia subjekta (5 b). Vadinasi, sintaksiné analizé,
atlickama prie§ semantiniy vaidmeny tyrima, blokuoja netinkama darinio interpre-
tacija.

Kauzatyvinius (4 a) tipo atvejus kai kurie tyré¢jai laiko tikslo (goal) veiksmazo-
dziais (Clark, Clark 1979: 774t.). Tai suprantama, nes kauzatyvai (kaip ir (3 a) tipo
inchoatyvai) suponuoja tam tikra veiksmo (vyksmo) riba, kurig tinka laikyti siekia-
mu rezultatu (tikslu). Pagrindiné predikatyviniy inchoatyvy ir kauzatyvy funkcija —
zyméti tam tikrus virsmus, transformacijas, kai objektas igyja (jam suteikiama) nau-
ju ypatybiy (3 a, b; 4 a, b), tad juos dar galima vadinti transformaciniais rezultatyvais.
Sie DV artimiausi objektiniams ir subjektiniams rezultatyvams, pavyzdziui: eiliuoti
~ daryti, kurti EILES (eilérascius), filmuoti ~ daryti, kurti FILMA4, juokauti ~ daryti (krés-
ti) JUOKUS, ritdyti ~ RUDIMS atsirasti, pleiskanoti ~ PLEISKANOMS atsirasti ir kt. (Zr. pla-
Ciau 3.2.2, 3.3.1). Pagrindiniai predikatyviniy ir subjektiniy / objektiniy rezultatyvy
skirtumai tokie:

1) subjektiniai ir objektiniai rezultatyvai predikuoja tam tikro naujo dalyko savai-
minj atsiradima (ritdys, pleiskanos) ar sukiirimg (eilés, filmas, juokai), o predikatyvi-
niai — objekto transformacija (2 a, b; 3 a, b);

2) predikatyviniai kauzatyvai negali buti intranzityviniai.

Vis délto sunku nubrézti griezta riba tarp ypatybiy suteikimo ir naujo objekto atsi-
radimo ar sukiirimo. Kai kuriuos daiktavardinius predikatyvinius veiksmazodzius ga-
lima interpretuoti ir kaip objektinius rezultatyvus, kuriy tiesioginiai objektai atliecka
Saltinio (,,medZiagos*) vaidmenis, plg.:

6 (a) grupuoti Zmones ~ versti Zmones GRUPEMIS, suteikti Zmonéms GRUPIU
ypatybiy : padaryti, sukurti GRUPES i$ Zmoniy;
(b) aukoti pinigus ~ versti pinigus AUKA, suteikti pinigams AUKOS ypatybiy :
padaryti, sukurti AUKA i$ pinigy;
(c) bulvéms angléti ~ bulvéms jgyti ANGLIES ypatybiy : susidaryti, atsirasti
ANGLIAI IS bulviy.

Atskir0s pastabos reikalauja DV, reiSkiantys ‘laikyti, vadinti tuo, kas pasakyta pa-
matiniu zodziu’, pavyzdziui: dédziuoti ‘vadinti DEDE’, tujinti ‘kreiptis TU, vartoti vie-
naskaitos antrojo asmens formas, implikuojandias jvardj U, tamstinti ‘vadinti TAMS-
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A’ Siy DV darybiné reikimé gali pasirodyti kiek nutolusi nuo kity predikatyviniy
kauzatyvy (‘daryti, kad kas imty biti kuo (koks)’). Skirtumas ¢ia tik tas, kad tapsmas
kauzuojamas mastymo (‘laikyti kuo’) arba performatyviniais (‘vadinti’) veiksmais.
Todél Marchandas visai pamatuotai skiria kalbamuosius veiksmazodzius prie papil-
dinio predikatyvy (1964: 110, 1969b: 369). Kiti tyrinétojai elgiasi ne taip sistemis-
kai: jzitri instrumentiskuma (Clark, Clark 1979: 777 angl. veiksmazodj sir ‘vadinti
seru, kreiptis sere’ frazéje sir the general priskiria prie miscellaneous [instruments])
arba ‘vadinimo’ veiksmazodzius jungia j atskira kalbéjimo grupg, nors ‘laikymo, trak-
tavimo’ veiksmazodzius apraso prie predikatyviniy kauzatyvy (Kalius¢enko 1994: 68t.,
104; 2000: 38, 60)'.

Skirti predikatyviniy lietuviy kalbos DV grupg néra nauja, apie tai kalbéta jau Ge-
niugienés studijose (1983: 61, 1987: 156). Tiesa, predikatyviniais Cia vadinami tik
daiktavardiniai vediniai, pavyzdziui: sveciuotis ‘biiti sveciu’ : svecias; giminiuotis ‘biti,
tapti giminémis’ : giminé; cukruotis ‘virsti cukrumi’ : cukrus. Jakaitienés darbuose
sintaksinis kalbamyjy DV aspektas neakcentuojamas: predikatyviniai esyvai skiria-
mi prie atitikimo ir busenos kategorijy (ju prieSpriesa remiasi subjekto aktyvumu :
neaktyvumu, plg. advokatauti : juoduoti), inchoatyvai — prie buvio kaitos, kauzatyvai
— prie padaromosios kategorijos (Jakaitien¢ 1973: 64-66, 1976: 269; Ambrazas, red.,
1997: 387-393; plg.: Ulvydas, red., 1971: 248t., 252-255, 258t., 262, 264t., 267; Pau-
lauskiené 1994: 266-270).

3.2.1. SUBJEKTINIU DV SKYRIMO PROBLEMA. Jau uzsiminta (2.1), kad subjektinius DV
skirti nejprasta, o Marchando nuomone - ir logiskai nejmanoma'?. Atkreiptinas dé-
mesys j tai, kad Marchandas apraso angly kalbos veiksmaZodziy daryba (1969b), sa-
vo straipsniuose (1964, 1969a) greta angly tiria ir vokieciy bei prancuzy DV. Visos
Sios kalbos turi tusciujy subjekty (dummy subjects), todél autorius uzsimena, kad
verba meteorologica galima interpretuoti kaip predikatyvinius (1964: 116), plg. Clar-
ky parafraze: It is raining ~ It (the weather) is doing the activity that one would normally
expect [rain to do] (Clark, Clark 1979: 780). Nepaisant Sios pastabos, Marchandas
kalbamuosius veiksmazodzius vis délto pateikia prie objektiniy®.

Lietuviy kalboje néra zodziy, atliekanciy tuiciojo subjekto funkcija, todél sintak-
siskai subjektiné kai kuriy DV interpretacija neuzblokuota. Kad parafrazése ju pa-
matiniai zodZiai neatlieka predikatyvinés funkcijos, galima jsitikinti i$ neigiamy trans-
formacijy, plg. (7 b) ir (8 b):

7 (a) Vakar audrojo ~ Vakar buvo AUDRA
(b) Vakar AUDROS nebuvo

1t Sjostraipsnio predikatyviniai DV Kaliuséenko klasifikacijoje vadinami atributyviniais, o predikatyvi-

niais laikomi veiksmy, biseny ir pan. pavadinimais motyvuoti veiksmazodziai (Zr. 1994: 94tt., 2000:
54tt.).

Subjektiniy angly kalbos DV grupe skiria Kuricyna (1985: 70t.), bet ji i termina taiko tiesiog intranzity-
viniams veiksmazodziams aprasyti (angl. fo vagabond, to seal, to panic ir pan.).

12

13 Beje, ir Clarkai &ia jzvelgia objekto semantinj vaidmeni: ,,there are a few element verbs, which are still

another kind of object verb“ (Clark, Clark 1979: 780).
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8 (a) Vilkas yra ZVERIS
(b) Vilkas néra (Zolédis) ZvERis (*Vilkas néra (ZolédZio) ZVERIES)

Kaip matyti, kilmininku vardiné tarinio dalis neigiamose propozicijose néra Zymi-
ma, todél nominatyviniuose egzistencinés semantikos sakiniuose jzvelgti sintaksinj
subjekta (o ne predikatyva) visai pagrista. Taip daryti sitilyta, pavyzdziui, Balkevi-
Ciaus (1963: 147tt.), bet su iSimtimis (149tt.). Viena iSim¢iy taisykl¢ tokia: ,,Nomina-
tyvinio sakinio vardininkas, kaip predikatyvinis centras, laikytinas biivio vardininku
(tariniu) [...], kai to vardininko funkcija yra analogiska kity konteksto sakiniy tariniy
funkcijai“. Komentuodamas pavyzdj Nuo stogy TESKA, ant Zemés KLANAI, autorius tei-
gia, kad ,3alia einanéiy sakiniy pagrindinés dalys [...] teska, klanai [...] yra vienarasés,
nes zymi kelis lygiagreciai vykstancius reiskinius“ (BalkeviCius 1963: 151, plg. 142).
Vis délto zodj klanai laikant veiksniu, rei$kiniy lygiagretumas nebity kaip nors pazei-
dziamas: juk greta feskéti yra veiksmazodis biiti, plg. Nuo stogy TESKEJO, ant Zemés
klanai Buvo. Taigi esminis klausimas ¢ia yra veiksmazodzio biri interpretacija: neigia-
mosios transformacijos vis délto labiau paremia egzistavimo reikSme, o ne predikaty-
vinés jungties funkcija. Nominatyviniy sakiniy egzistenciné semantika pastebéta ir
,Dabartinéje lietuviy kalbos gramatikoje“, kur apie juos taip raSoma: , Tokiuose sa-
kiniuose praneSama apie daiktg ar reiskinj, jvardijamas jo BUVIMAS® (Ambrazas, red.,
1997: 617; iSskirta mano — J. P). Tiesa, $iy sakiniy modelis vis délto pateikiamas su
predikatyvine jungtimi (Vf N,). ,Lietuviy kalbos gramatikoje aprasytas net atski-
ras egzistenciniy nommatyvmlq sakiniy pogrupis (Ulvydas, red., 1976: 628t.).

Sia egzistencine biti interpretacija galima méginti taikyti ir tiems atvejams, kai
vartojamos negimininés budvardziy formos:

(9) Namie saltéjo ~ Namie émé biiti (darési) SALTA

Tai, kad negimininés formos gali eiti veiksniais, pastebéta jau seniai, plg. Jablons-
kio pateikiamus pavyzdzius (1911: 19 = 1957: 453): I§ Cion jau pliista visA GERA; DvI-
LINKA netritksta; PIKTA gal jvykti; IS sena gimsta JAUNA. Vis délto (9) tipo pavyzdzius
jprasta aprasyti jzvelgiant predikatyving jungti, zr., pavyzdziui, Ambrazas, red., 1997:
617 (V£ Ad] «/Adv). Kokiy galima pasiillyti argumenty, leidZianCiy Siuos sakinius
lygmtl su eg21stenc1ska1 interpretuotais (7) tipo sakiniais? Neigiamosios transfor-
macijos jrodomosios galios ¢ia neturi, nes negimininés formos néra linksniuojamos.
Tiesa, kai kuriais atvejais vietoj laukiamy negimininiy formy pavartojama vyriskos
giminés biidvardzio vienaskaitos kilmininko ly¢iy (zr. Paulauskiené 1994: 216t.), bet
su neigimu jos nesiejamos, plg.: namie buvo SALTA; namie SALTA nebuvo; *namie SALTO
nebuvo. Kita vertus, pastebéta, kad Sias negiminines formas galima pakeisti budvar-
dziy abstraktais, raSoma, kad ,,negimininé forma reikia biisena kaip daiktg“ (Pau-
lauskiené 1994: 215), plg.: Miske visiskai TyLU; Miske visiSka TyL4. Vadinasi, strukti-
riSkai (9) tipo sakiniai atitinka aptartuosius (7) tipo sakinius. Be to, abiejy tipy sakiniy
veiksmazodzio biiti reik§me ‘egzistuoti’ rodo tai, kad jis tiesiogiai siejamas su vietos
(ir laiko) aplinkybémis, plg. ne sykj cituota Salomejos Neéries eilérascio atkarpa: Ru-
duo PARYZ1UI. Slapia. BULVARUOSE $viesu. Nezymétu sakinio daliy tvarkos modeliu lai-
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kytinas variantas su aplinkybe pradzioje: Vakar buvo audra; Miske buvo tylu. Pastebe-
tina, kad §i tvarka atitinka egzistencines konstrukcijas su neapibrézto kiekio veiks-
niu, pavyzdziui, Kieme buvo vaiky. Vadinasi, kai kuriais aspektais (9) ir (7) tipo saki-
niai (resp. denominatyviniai veiksmazodziai) yra artimi.

Suprantama, sintaksiniy subjekty (veiksniy) jzvelgimas aptartuose sakiniuose su
daiktavardziais ir ypa¢ su negimininémis budvardziy formomis yra diskutuotinas ir
tyrinétinas smulkiau. I ankstesniy DV tyrimy atkreiptinas démesys j GeniuSienés
siilyma skirti subjektinius refleksyvinius DV, pavyzdziui, Sméklotis ‘Smekloms buti,
rodytis’ (1983: 61, 1987: 157). Tiesa, autoré ¢ia kalba apie semantinj subjekto vaid-
meni, o ne apie sintaksinj subjekta (veiksnj). Kalius¢enko (1994: 109-114, 2000:
63—67) gamtos reiskiniy veiksmazodzius apraso kaip atskira ,,jvykio veiksmazodziy*
grupe (coboimuiinvie eaazonvl, Ereignisverben) ir jy parafrazése subjekto (veiksnio)
nejzvelgia (1994: 109, 28 i8n.; 2000: 63, 24 iSn.)".

3.2.2. SUBJEKTINIU DV SEMANTIKA. Jau minéta, kad $iy DV parafrazése pamatiniai zo-
dziai uzima veiksnio (sintaksinio subjekto) pozicija, pavyzdziui:

10 (a) Siandien darganoja ~ Siandien yra (egzistuoja) DARGANA
(b) jau dienoja ~ jau ima biiti (randasi) DIENA
(c) dabar anksti $vieséja ~ dabar anksti ima biti SVIESU | atsiranda SVIESA
(d) vartai ridija ~ ant varty ima bati (randasi) RODZIY

Siy DV subjekty egzistavimas apibudinamas arba esyviSkai (10 a), arba inchoaty-
viskai (10 b, ¢, d). Esyviskai predikuojamais subjektais Zymimos gamtos jégos, savai-
miniai rei$kiniai, kuriuos semantiniy funkcijy tyréjai apibidina procesanto arba bu-
senos, proceso patiento vaidmenimis (Jakaitiené 1988: 62; Sliziene 1994: 20).
Inchoatyviné predikacija Zymi tam tikro rezultato radimasi, formavimasi (plg. rezul-
tatinio patiento savoka: mieste kilo MAISTAs, Sliziené 1994: 20). GrieZtg ribg tarp sub-
jektiniy esyviniy ir inchoatyviniy DV kai kuriais atvejais nubrézti sunku. Sakysim,
propozicijas tolumoje Zaibuoja, jira banguoja galima parafrazuoti dvejopai: tolumoje
yra ZAIBU : tolumoje ima biiti ZAIBU; jiiroje yra BANGY : jiroje ima biti BANGY.

Esyviniai subjektiniai DV daznai bina beasmeniai, bet kartais ir jie atveria subjek-
to pozicija, kurig uzima arba tautologinis subjektas (tipas audra audroja, Zaibai Zai-
buoja, zr. daugiau pavyzdziy Katkuviené 1979: 43t.), arba kitas daiktavardis, nuro-
dantis vieta (padangé Zaibuoja). Jei §ioje pozicijoje vartojamas subjektas atlicka
kauzuojanéio agento vaidmeni, tokio veiksmazodzio subjektiniu DV laikyti netinka,
pavyzdziui: Bet kas per aukstai j juodus debesis kopa, tam daugsyk PERKUNS Zaibiio-
dams liepia sugrizti (LKZ,XX 73; iSskirta mano — J. P.). Todél skirtini veiksmazodziai
Zaibuoti, ‘Zaibams buti, rodytis’ ir Zaibuoti, ‘veikti, kad imty bati (rastysi) zaiby’.

4 Reikia nepamirsti, kad ir paciy negimininiy formy kalbos dalies statusas problemiskas, zr. jau Kazlaus-

ko 1965: 175t. pastabas. Jei tos formos biidvardziais nelaikytinos, tai jy denominatyviniy veiksmaZodziy
klasifikacijoje apskritai nereikia aptarti.

15 Dél subjektinés pamatiniy zodziy funkcijos galimybés dar Zr. Kaliui¢enko (1994: 39t.,2000: 21).
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Inchoatyviniams subjektiniams DV budinga rezultato semantika, jie lygintini su
objektiniais rezultatiniais DV (zr. 3.3.1). Objektiniai rezultatiniai DV skiriasi tuo,
kad jy propozicijose nurodoma verbalizuojama (veiksmazodinamg) rezultata kau-
zuojanti jega (plg. minétuosius Zaibuoti, ir Zaibuoti,). Subjektiniy inchoatyviniy DV
atveju ta jéga nenurodyta, todél jie daznai biina beasmeniai. Jei subjekto pozicija to-
kio DV argumentinéje struktiiroje atveriama, parafrazéje ji atitinka lokatyvinés ar
beneficientinés (adresatinés, veiksmo gavéjo) semantikos pozicija (subjekto vieta pa-
rafrazéje uzimama pamatinio zodzio), pavyzdziui: LAUKAI rudenéja ~ LAUKUOSE ima
biiti ruduo; VARTAI riidija ~ ANT VARTY ima biiti (randasi) radziy; LANGAI rasoja ~ ANT
LANGY ima biiti (susidaro) rasa; PETRAS prakaituoja ~ PETRUI ima biiti (randasi, issiski-
ria) prakaitas. Tiesa, kai kurie atvejai diskutuotini — sakysim, paskutiniame pavyzdy-
je Petrq interpretuojant kaip prakaito atsiradimo priezastj, kauzatoriy (plg. Petras
iSskiria PRAKAITA), veiksmazodj prakaituoti galima sitlyti skirti prie objektiniy rezul-
tatiniy veiksmazodziy (3.3.1). Vis délto Petras Cia néra tiesioginis prakaito kauzato-
rius, jo veikla prakaito atzvilgiu néra samoninga, tikslinga ir valdoma, todél kauzaty-
viné interpretacija abejotina (plg. kitus nekontroliuojamus rezultatus: veidas
strazdanoja(si) ~ ant veido atsiranda STRAZDANY; Zaizda kraujuoja ~ Zaizdoje atsiran-
da KRAUJO, saulé SPINDULIUOJA ~ iS saulés randasi SPINDULIAI)'. D¢l panaSiy priezas¢iy
subjektiniams inchoatyviniams DV galima priskirti ir nedidele ‘palikuoniy atsiradi-
mo’ grupe: ériuotis, parsiuotis, versiuotis ir pan. Savaiminio atsiradimo pozymiu, ma-
tyt, Cia laikytinas ir sangrazos rodiklis'”. Atkreiptinas démesys, kad semantiskai arti-
mas nesangrazinis vaikuoti gali atverti tautologinio objekto pozicija: Vaiky nevaikiiok,
kol neisgysi (LKZ,,, 904).

Cia aptarti veiksmazodziai tyréjy daznai apraSomi remiantis logine-semantine ob-
jekto sgvoka. Sprendimai dél verba meteorologica jau minéti ankséiau, tad nagrinétini
sitilymai dél veidas srazdanoja(si), Petras prakaituoja, karvé versiuojasi tipo pavyzdziy.
Marchandas juos aptaria rezultatiniy objekty poskyryje, kur yra smulkesnés isskyri-
mo (ko), pasidengimo (kuo), jaunikliy vedimo ir kitos grupés (1964: 116; 1969b:
370). Clarky straipsnyje savaiminiai ir kauzuojami rezultatai pateikiami bendroje
tikslo (goal) grup¢je (Cia patenka ir predikatyviniai DV, zr. Clark, Clark 1979: 774t.).
Geniusienés objektiniy refleksyvy grupéje nurodomas veiksmazodis versiuotis ir ne-
kontroliuojamus rezultatus suponuojantys la. saknoties (: sakne), pumpuroties (: pum-
purs); lie. geleziuotis ‘rudyti’ pateikiamas prie instrumentiniy (1983: 61t., 1987: 157).
Kalius¢enko objektiniy DV skyriuje apraSo medziagy ar kity dalyky i$skyrimo j ap-
linkg pogrupj, kur patenka veiksmazodziai kraujuoti, versiuotis ir pan. (1994: 80t.,
2000: 45t.). Tarp atsirandanciy dalyky ir jy radimosi viety, adresaty gali uzsimegzti
posesinio tipo rySys. Todél visai logiskas Kalius¢enko sprendimas skirti kvaziposesy-
viniy DV pogrupj, kur patenka veiksmazodziai plunksnuotis, lapoti, kirmyti ir pan.
(1994: 45t., 2000: 25t.). Tiesa, Sis pogrupis autoriaus klasifikacijoje priklauso ne ob-
jektiniy, o savarankiSkam posesiniy DV skyriui (plg. 3.3.3).

'® Apie veiksmy (ne)kontroliavima zr. Holvoet (1991: 60t., 163t).

"7 Esamasitilymy DV subjekta ¢ia suvokti ir kaip aktyvy veikéja, kauzatoriy, o ne beneficienta (Solecka,

Terminska 1980: 23).
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Lituanistikoje subjektinius DV skirti néra jprasta. Vis d¢lto i$ pateikiamy para-
fraziy ir darybiniy reik$miy apibrézimy galima suprasti, kad subjektinei aptartyjuy
DV interpretacijai nebiity prieStaraujama, plg.: ,,Priesagos -(i)uoti daiktavardiniai
veiksmazodziai gali reiksti [...] pagrindiniu ZodZiu Zymimo reiskinio ar daikto SAVAI-
MIN] ATSIRADIMA, BUVIMA, pvz.: bangioti, debes(i)iioti, diimuoti, gaisnioti, garuoti,
kraujioti, pilitioti, speigiioti, spindulitioti, Zaibioti* (Ulvydas, red., 1971: 248, plg. 254,
258, 262; isskirta mano — J. P); ,[buvio kaitos reikSmés veiksmazodziai] reiSkia
savaime vykstantj veiksma, t. y. vyksma, kurio metu kas nors laipsniskai keicia savo
bivj arba pamazu atsiranda®, ,,[bisenos reik§més veiksmazodziai] reiskia ko buvi-
ma“ (Ambrazas, red., 1997: 390, 393; plg.: Jakaitiené 1973: 35, 43; Paulauskiené
1994: 267t.).

3.3. Objektiniai DV

Jy parafrazése pamatiniai ZodZiai yra tiesioginiai arba netiesioginiai objektai, pa-
vyzdziui:

11 (a) leva filmuoja ~ leva kuria, daro FILMA
(b) Studentai sportuoja ~ Studentai uZsiima SPORTU
(c) Onuté baiminasi vilko ~ Onuté patiria vilko BAIME
(d) Petras turtéja ~ Petras ima turéti daugiau TURTO
(e) Mikas meskerioja ~ Mikas naudojasi MESKERE

Atsizvelgiant j objekto semantika galima skirti tokias $iy veiksmazodZziy grupes:
rezultatinius (11 a), kontentinius (11b,c), posesinius (11d) ir instrumentinius
(11e).

33.1. REZULTATINIAI DV. Semantinis rezultato vaidmuo ne visy suvokiamas vieno-
dai, kartais labiau akcentuojamas transformacinis jo aspektas, plg.: ,Rezultatas [...]
[~ tai] funkcija, bidinga daiktui, kuriuo pavirsta ar paver¢iamas, padaromas kitas
daiktas“ (Sliziené 1994: 22). Jau minéta (3.1), kad Cia prototipiskai transformaciniai
rezultatai skiriami prie predikatyviniy DV, o objektiniais rezultatyvais laikomi tie
DV, kuriy pamatiniai zodzZiai parafrazése zymi sukuriamus konkrecius ir abstrakcius
objektus (plg. rezultatinio patiento savoka — Sliziené 1994: 20), pavyzdziui:

12 (a) Vaikinai juokauja ~ Vaikinai kuria (daro) JUOKUS
(b) Jonas filmuoja ~ Jonas kuria (daro) FILMA

Predikacijos poziiiriu objektiniai rezultatyvai laikytini kauzatyviniais (‘veikti, kad
imty biiti (egzistuoti) pamatiniu ZodZiu Zymimas dalykas’). Su subjektiniais rezulta-
tyvais jie susij¢ papildomosios distribucijos santykiu: pastaryjy kauzatorius nenuro-
domas, o pirmyjy — nurodomas. Pastebétina, kad kauzatyviniai rezultatiniai DV gali
valdyti ir tiesioginius objektus, kurie parafrazése $ig pozicija uzleidzia pamatiniu Zo-
dziu zymimam rezultatui, o patys uzima netiesioginiy objekty vieta, pavyzdziui:
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13 (a) Rakymas zaloja sveikatq ~ Ritkymas daro SVEIKATAI ZALA
(b) Teévas vagoja bulves ~ Tévas daro BULVEMS VAGAS
(c) Senelé diumija bites ~ Senelé leidzia (daro) BITEMS DUMUS
(d) Senis ditmija pypke ~ Senis leidzia (daro) DUMUS naudodamasis PYPKE

Kauzatyviniy objektiniy veiksmazodziy rezultatas gali buti tautologiskai pavarto-
tas ir kaip tiesioginis objektas (plg. tautologinius subjektiniy DV subjektus), pavyz-
dziui:

(e) Ona dainuoja linksmg DAINA ; Ieva filmuoja naujq FILMA

Pavyzdziai (13 a—d) aiSkiai rodo objektiniy ir predikatyviniy rezultatyvy skirtuma:
pastaryjy valdomi tiesioginiai objektai parafrazése su daryti, versti $ig pozicija iSlaiko
(ar gali iSlaikyti), plg. (6 a-b) ir negalimas (13 a—d) parafrazes: *sveikatq daryti zala,
*bulves daryti vagomis, *bites, pypke versti diimais.

Kiek problemiski tokie DV, kuriy pamatiniai zodziai gali reiksti ir veiksmo rezul-
tata (nomen resultati), ir patj veiksma (nomen actionis), plg. darbuotis ir DARBAS ‘tiks-
lingos veiklos rezultatas’, p4rBas, ‘tikslinga veikla, dirbimas’. Sprendziant i§ veiks-
mazodzio darbuotis semantikos, rezultatas néra aktualizuojamas, svarbi tik pati veikla,
uzsiémimas, taigi rezultatiniu $io DV laikyti negalima. Kai kuriais atvejais veiksmo
rezultato semantika gali bati gerokai nublankusi, plg. judéjimo veiksmazodzius: Suo-
liuoti ~ daryti SUOLIUS, Zingsniuoti ~ daryti ZINGSNIUS. Suprantama, yra ir tarpiniy atve-
Ju, kur grieZtai nuspresti negalima, ar pamatinis zodis aktualizuojamas kaip rezulta-
tas, ar kaip pati veikla, jos turinys (plg. kontentinius veiksmazodzius — 3.3.2),
pavyzdZziui: maistauti ~ kelti, daryti MAISTA | dalyvauti MAISTE, uZsiimti MAISTU; kerStauti
~ daryti KERSTA | uZsiimti KERSTU.

Aptartieji rezultatiniai objektiniai DV nuo predikatyviniy objektiniy aiskiausiai
skiriami Marchando (1964: 115-117, 1969b: 370t.). Autorius pirmiesiems priski-
ria ir veiksmo pavadinimy motyvuotus veiksmazodzius, pavyzdziui: angl. curtsy ‘da-
ryti reveransa’ : curtsy ‘reveransas’; vok. streiken ‘streikuoti’ : Streik ‘streikas’ (Zr.
dar 1964: 105t.). Kartais rezultatyviniai objektiniai ir predikatyviniai DV patei-
kiami vienoje — tikslo (goal) — grupéje su tam tikrais semantiniais pogrupiais bei
atskirais tranzityviniy ir intranzityviniy veiksmazodziy poskyriais (Clark, Clark
1979: 774t.). Objektiniy DV grupé iSskirta Geniusienés studijose (1983: 61, 1987:
157). Bent dalj Cia pateikiamy atvejy galima interpretuoti kaip rezultatinius, pa-
vyzdziui, garsiuotis (‘leisti garsus’). Sangraziniy DV, iSvesty i§ nomina actionis ir
nomina resultati, objektiniais autoré nelaiko, jzvelgia ¢ia semantinj ekvivalentisku-
mg (bet gramatinj — kalbos dalies — skirtuma), pavyzdziui: darbuotis : darbas, galy-
nétis : galynés ‘imtynés, rungimasis’, revansuotis : revansas, tyciotis : tycios ‘pajuokos’,
aikstytis : aikstis ‘uzgaida, kaprizas™® (1983: 62, 1987: 157t.). Kalius¢enko Siame
straipsnyje rezultatiniais laikomiems DV trejopos (SeSeriopos) predikacijos mo-

" Greta pateikiama pora ryZtis : ryztas (1987: 158) interpretuotina atvirk$¢iai — Cia daiktavardis isvestas is

veiksmazodzio.
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delio netaiko ir juos apraso bendroje objektiniy veiksmazodziy grupe¢je (1994: 77-
82, 2000: 44-47).

Lituanistikoje objektinius rezultatyvus jprasta apradyti kaip padaromaja kategori-
ja (kartais greta predikatyviniy kauzatyviniy DV) (Ambrazas, red., 1997: 387-389;
plg.: Ulvydas, red., 1971: 248, 253t., 258, 262, 265; Jakaitiené 1973: 64, 1976: 269;
Paulauskiené 1994: 266-268).

33.2. KONTENTINIAI DV, Jy parafrazése pamatiniai zodziai Zymi veiksmy, vyksmy
arba biiseny turinius, kuriais subjektas uzsiima (14 a), kuriuose dalyvauja (14 b) ar
kuriuos patiria (14 c, d):

14 (a) Rimas studijuoja ~ Rimas uZsiima STUDIJOMIS
(b) Direktorius posédziauja ~ Direktorius dalyvauja POSEDYIE, uzsiima POSEDZIU
(¢c) Motina sielvartauja ~ Motina patiria SIELVARTA
(d) Ona grozisi skulptiira ~ Ona patiria skulptiiros GROZ|

Paprastai $ie veiksmazodziai turinius predikuoja esyviskai, bet pasitaiko ir kauza-
tyvy, pavyzdziui: Motina gédina siiny ~ Motina daro, kad siinus jausty, patirtyy GEDA
(plg. gédytis ~ patirti GEDA); AS savo vaiky nei badenati, nei marenau (LKZ iy D34, ~
AS neverciau savo vaiky kesti Bapo (plg. badauti ~ patirti BADA). I§ pavyzdziy matyti,
kad kauzatyvai budingi potyrio turinio veiksmazodZiams.

Kai kuriy sangraZiniy DV parafrazése patiriama turinj tinkamiausiai iSreiskia ne-
gimininés biidvardziy formos, pavyzdziui: Vytautas drovisi viesai kalbéti ~ Vytautui
DROVU viesai kalbéti; Biruté baisisi Siuolaikiniu menu ~ Birutei BAISU nuo Siuolaikinio
meno. D¢l §ios priezasties biity galima taikyti subjekting interpretacija (zr. 3.2.1 apie
DV, pamatuotus negimininiy badvardziy formy). Kita vertus, jmanomas ir predika-
tyvinis aiskinimas: Vytautas yra DROVUS vieSai kalbéti (esyviné predikacija)®®, Biruté
laiko Siuolaikinj meng Baisiu (kauzatyviné predikacija) — plg.: GeniuSiené 1983: 62,
1987: 159; Ambrazas, red., 1997: 409. Dél kauzatyvinés predikatyvinés interpretaci-
jos plg. dar: bjaurétis, gardziuotis, slykstétis ‘laikyti BIAURIU, ‘laikyti GARDZIU’, ‘laikyti
SLYKSCIU” (Geniusiené: ten pat).

Retais atvejais pamatinis zodis nurodo vieta, kur tam tikras (nesukonkretintas)
turinys patiriamas, pavyzdziui: sielotis ~ patirti kq SIELOJE [nerimq, jaudulf], Sirdyti(s)
~ patirti kq SIRDYIE [pyktj, jnirsj)*, viduriuoti ~ patirti kq VIDURIUOSE [negalavimq). Sie
veiksmazodziai artimi lokatyviniams (zr. 3.4.1).

Jau aptariant rezultatinius DV buvo uzsiminta, kad kartais grieztos ribos tarp turi-
nio ir rezultato veiksmazodziy nubrézti negalima. Jei pamatinis Zodis darybiSkai arba
semanti§kai yra veiksmo ar biisenos pavadinimas ir rezultatinés reikSmes neturi, pras-
mingiau jo vedinj laikyti objektiniu turinio veiksmazodziu, pavyzdziui: atostogaut,
kovoti, panikuoti, prekiauti (uzsiimti veikla, susijusia su prekémis kaip baigtiniais ob-
19 Darybinis santykis tarp drovétis ir drovus gali buti ir atvirkicias, jei budvardis interpretuojamas kaip
deverbatyvas: ‘toks, kuris DROVIST (plg. lakus : lékti).

2 Galima ir veiksmazodiné daryba: Sirdyti(s) : Sirsti.
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jektais, o ne gaminti, kurti prekes), pusryciauti (uZsiimti pusry¢iais, dalyvauti jy val-
gyme, 0 ne gaminti juos), rungtyniauti, sportuoti ir t. t.

Objektiniy turinio veiksmazodziy grupé isskiriama tik kai kuriy tyrinétojy. Mar-
chandas (1964: 117) siiilo tokius veiksmazodzius, kaip angl. weekend ‘leisti savaitga-
I, vacation ‘atostogauti’, duel ‘kautis dvikovoje’, vok. friihstiicken ‘pusryéiauti’, pranc.
banqueter ‘puotauti, dalyvauti pokylyje’ ir kt., laikyti rezultatiniais, t. y. istisa proce-
sa, veikla laikyti rezultatu. Objektiniais angl. lunch ‘prieSpieciauti’, feast ‘puotauti’
laikomi ir Clarky studijoje (Clark, Clark 1979: 780), bet pateikiami prie smulkes-
niyjy jvairiy (miscellaneous) grupiy, kur sudaro valgymo pogrupj (meals). Angl. wee-
kend, vacation ir pan. Cia laikomi trukmés (duration) veiksmazodziais (plg. laiko DV,
3.4.2). Kaliuscenko studijose kontentinio tipo DV aptariami predikatyviniy posky-
ryje’! (1994: 94-102, 2000: 54-59), patiriamos biisenos veiksmazodziams taikoma
trejopos predikacijos schema. [ sielotis, viduriuoti tipo pavyzdzius panasiis DV auto-
riaus Cia nepriskiriami, jie pateikti pric DV, nepatekusiy j stambesnius tipus (1994:
115, 2000: 67).

Lituanistikoje objektinius turinio veiksmazodzius jprasta aprasyti kaip biisenos
(greta esyviniy predikatyvy), dalyvavimo, uzsiémimo arba padaromuosius DV (Ja-
kaitiené 1973: 66t., 1976: 269t.; Ambrazas, red., 1997: 389, 393t.; plg.: Ulvydas, red.,
1971: 248, 253t., 262; Paulauskiené 1994: 268).

3.3.3. POSESINIAI DV. Jy parafrazése pamatiniai zodziai nurodo objektus, su subjektu
susijusius priklausomybés, arba posesiniais, rysiais. Siy veiksmazodziy predikacija
gali bati esyvine (15 a, b), inchoatyviné (15 c, d) arba kauzatyviné (15 e, f, g):

15 (a) lobiuoti ~ turéti LOBIO (‘turto’)?
(b) galioti ~ turéti GaLi4 (-ios)
(c) turtéti ~ imti jgyti TURTO
(d) lobéti ~ imti jgyti LOBIO (‘turto’)
(e) turtinti ~ daryti, kad imty turéti TURTO
(f) protinti ~ daryti, kad imty turéti PROTO
(g) ginkluoti ~ daryti, kad imty turéti GINKLU

Posesinis santykis placiaja prasme isreiSkia visumos ir dalies sasaja. Nagrin¢ja-
muose DV dalj Zymi pamatiniai Zodziai, o visumg (turétoja) — subjektas arba kauza-
tyviniy veiksmazodziy tiesioginis objektas. Priklausomajj objekta galima apibadinti
posesumo, arba priklausinio, semantiniu vaidmeniu (plg. posesoriaus — savininko,
turétojo — vaidmenj). Posesinio rySio semantika yra plati. Jos pozymiy galima jzvelgti
ir rezultatiniy subjektiniy DV sferoje, jei veiksmazodziai strazdanoti(s), plunksnuo-
tis, kirmyti parafrazuojami kaip imti turéti STRAZDANU, PLUNKSNU, KIRM-éliy®. Bent saly-

21

Autorius pripaZista, kad toks pavadinimas ne visai tinkamas, nes predikatyvumas (predikatiskumas)
budingas visiems veiksmazodziams.

22

‘buti lobingam, turtingam, turtingai gyventi’ (LKZVU 638).

®  Bruksneliu atskiriama kamieno dalis, pereinanti j vedinj (&ia jZvelgtinas pamatinio kamieno trumpini-

mas).
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giSkai posesinius santykius galima jzvelgti ir kai kuriy kauzatyviniy rezultatyvy atve-
ju, plg. tokia pavyzdzio (13 b) parafrazg: Tévas daro, kad bulves turéty VAGAS.

Siame poskyryje nagrinéjamiems DV taikoma kiek susiaurinta posesyvumo sam-
prata apsiribojant tais atvejais, kai objektai néra laikytini sukuriamais ar savaime
susiformuojanciais. Zinoma, negalima iSvengti tarpiniy atveju, ypac jei inchoatyvinis
DV yra pamatuotas abstraktaus daiktavardzio. Pavyzdziui, dél ginkluoti abejoniy ne-
kyla — GINKLAI ¢ia néra padaromi, sukuriami, o tik kam nors perduodami, jteikiami.
Kita vertus, veiksmazodziy turtéti, lobéti abstrak¢ius nesuskai¢iuojamus posesinius
objektus — turtq, lobj — galima suvokti ir kaip jgyjamus objektus, ir kaip atsirandancius
rezultatus. Galbiit posesinio santykio interpretacija tikty remti prieSdéliniais Siy veiks-
mazodziy vediniais, rodanciais laipsniSka objekto netekima (posesinio santykio nu-
triikkimag), nes tarp rezultatiniy DV, regis, tokiy vediniy nepasitaiko, plg. is-protéti ‘ne-
tekti PROTO’, nu-turtéti ‘netekti TURTO’, bet nu-pleiskanoti *‘netekti PLEISKANY’ (‘atsirasti
PLEISKANOMS’). Kartais posesinio santykio nutriikimas gali biiti Zymimas net be pries-
delio, plg.: lukstenti ~ daryti, kad neturéty LUKSTO (dé€l galimos lokatyvines interpreta-
cijos zr. 3.4.1); Sakoti ~ daryti, kad neturéty $AKy (¢ genetl LKwa 423); plunksnoti ~
imti neturéti PLUNKSNU (‘mesti plunksnas, Sertis’, t. p. ir ‘Zelti plunksnomis’ LKZ 355;
priesdélinis i§-plunksnoti, beje, rodo rezultato atsnradlmq ‘apaugti plunksnomis’ LKZ
ten pat). Ar kalbamasis kriterijus tikrai tinkamas inchoatyviniams posesiniams ir re-
zultatiniams veiksmazodziams skirti, reikéty pasidométi dar atskirai.

Kita turtéti, lobéti, protinti tipo dariniams reik§minga problema — tai pamatinio Zo-
dzio klasés interpretacija. Jei $ie veiksmazodziai siejami su biidvardziais (LOBUS LKZV"
638, TURT-ingas, PROT-ingas — jzvelgiant darybinj kamieno trumpinima), jie laikytini
predikatyviniais inchoatyvais ir prie posesiniy DV tiesiogiai neskirtini.

Esyviniy posesiniy DV néra gausu (dar plg. nublankusios motyvacijos valioti ~
turéti vaLIOS ‘jégos’, Slovéti ~ turéti SLOVE). Tipologiniai tyrimai rodo, kad patys daz-
niausi — kauzatyviniai posesyvai (Kalius¢enko 1994: 52, 2000: 29). Be paprastai DV
studijose nurodomo ginkluoti, minétini (j)galioti ~ suteikti GALL4, daryti, kad kas turety
GALIA, plg. at-/is-galioti ‘atimti GALIA’ (LKZm 70); garbinti ~ suteikti GARBE (bet plg.
bdv. GARBUS), Slovinti ~ suteikti SLOVE (bet plg. bdv. SLovus). Konkrec€iy daiktavardziy
motyvuoti yra DV balnoti (Zirgq), vainikuoti (nugalétojq), Zieduoti (paukscius), réminti
(paveikslg), stiklinti (verandq) ~ uzdéti (,suteikti“) Zirgui BALNA, nugalétojui VAINIKA,
pauksciams ZIEDUS, paveikslui REMUS, jdéti verandai STIKLUS. Didelg posesiniy kauzaty-
vy dalj sudaro veiksmazodziai, nusakantys objekty tepima, padengimg kuo nors arba
ko nors déjima j juos, pavyzdziui:

16 (a) dervuoti valtj ~ daryti, kad valtis turéty DERVOS | tepti valtj DERVA
(b) tapetuoti kambarj ~ daryti, kad kambarys (jo sienos) turéty TAPETUS
(¢) druskinti mésq ~ daryti, kad mésa turéty DRUSKOS | déti | mésq DRUSKOS
(d) chloruoti vandenj ~ daryti, kad vanduo turéty CHLORO | déti CHLORO |
vandenj

Posesiniams kauzatyvams galima priskirti ir nemaza ieskojimo, siekimo jgyti veiks-
mazodziy grupe: uogauti, grybauti, véZiauti ir pan. Nuo Kity posesyvy Sie veiksmazo-
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dziai iSsiskiria intranzityvumo galimybe. Tai galima aiSkinti tuo, kad kauzatorius ir
kauzuojamasis posesorius $iy veiksmazodziy semantikoje sutampa:

17 Jonas grybauja ~ Jonas (agentas) daro, kad [Jonas (posesorius)] turéty, jgyty
GRYBY (posesinis objektas)

Panasiai kaip Cia sutampa kauzatorius ir posesorius, taip sutampa ir datyviniy tran-
zityviniy refleksyvy subjektas ir datyvas (Geniusiené 1987: 126t.). Gali biiti, kad kai
kuriy priesdéliniy siekimo jgyti veiksmazodziy sangrazos zymiklis isreiskia benefi-
cienta, plg.:

18 (a) Ona pasiuvo dukrai suknele
(b) Ona pa-si-siuvo suknele
(c) *Ona pa-si-siuvo dukrai suknele
19 (a) Motina priuogavo vaikams pilng gsotj
(b) Motina pri-si-uogavo pilng gsotj
(c) *Motina pri-si-uogavo vaikams pilng gsotj

Plg. dar: Ne tik SAU ir vAIKAM pri-uogdut reikia (Lszvu 479; i8skirta ir skaidyta
mano - J. P). | sangrazos Zymiklio beneficientiskumg veiksmazodyje pa-si-grybauti
démesj atkreipia ir Geniusieng, jo reik§mg aiSkinanti ‘pick mushrooms FOR ONESELF
for a while’ (1987: 137; iSskirta mano — J. P.). Smulkiau $ig problema reikéty panag-
rinéti atskirai.

Posesyviniy DV klasé daugelyje darby neskiriama. Pirmiausia reikia pasakyti, kad
Marchandas (1964: 111t., 1969b: 369t.) dalj ¢ia aptarty DV (tipas ginkluoti, dervuoti)
laiko ne objektiniais, o aplinkybiniais (adverbial complements). Autorius pastebi, kad
Sie suteikimo, arba ornatyviniai, veiksmazodziai yra artimi instrumentiniams ir galé-
ty sudaryti net ju pogrupi (1964: 111; plg. veiksmazodziy chloruoti, bintuoti, druskinti
pamatinius Zodzius kaip priemones tam tikriems tikslams). Kita vertus, akivaizdu,
kad Marchandas gerai uz¢iuopes ir kalbamyjy veiksmazodziy posesyvinj pobiidj — tai
matyti ir i$ kategoriniy parafraziy — ‘to provide with’, ‘to deprive of’ (privatyviniai
lukstenti tipo veiksmazodziai). Siekimo jgyti DV (tipas grybauti) Marchando inter-
pretuojami kaip rezultatiniai objektiniai (1964: 116, 1969b: 370), nes igyjamus ob-
jektus autorius laiko tam tikros veiklos pasekme, produktu. Clarky studijoje visi &ia
aptarti DV, iSskyrus grybauti tipa, pateikiami skyriuje locatum verbs, t. y. kaip veiks-
mazodziai, Zymintys ko kur nors déjima, arba atvirksciai — iémimga (Clark, Clark
1979: 769-771). Toks sprendimas irgi pagristas, nes posesiniy ir lokaciniy rysiy sam-
pyna gerai zinoma (Lyons 1967; Clark 1978; Freeze 1992). Siekimo jgyti DV Clarky
pateikti prie smulkesniy grupiy ir pavadinti derliaus veiksmaZzodziais (crops). Auto-
riai taikliai pastebi, kad jie i§ dalies primena neigiamuosius locatum veiksmazodzius
(Marchando privatyvinius), nes Zymi ko nors i§ kur nors paémima, tik vieta nebitinai
nurodoma (plg.: Roger hayed the top field ~ Roger caused it to come about that [hay
was not in the top field], be vietos nuorodos — Roger hays for a living; Clark, Clark
1979: 780). Kalius¢enko posesinius DV aptaria kaip atskirg grupe ir jai taiko trejo-



70 | JURGIS PAKERYS

pos (3eseriopos) predikacijos modelj (1994: 41-58, 2000: 22-32). Kvaziposesyvi-
niams inchoatyviniams DV iliustruoti autorius pateikia ir lietuviSky (Siame straips-
nyje subjektiniais rezultatyvais laikomy) pavyzdziy: lapoti ‘imti turéti lapy, jgyti la-
py’, Zoléti ‘zole apaugti’, be to, $iai grupei priskiria ir kai kuriuos gamtos reiSkiniy
veiksmazodzius, pavyzdziui, vok. sich bewdélken ‘debesuotis’. Siekimo jgyti DV auto-
rius apraSo prie objektiniy, kur i§skirti ir smulkesni medziojimo, rinkimo, ¢jimo ko
gauti pogrupiai (1994: 83-86, 88; 2000: 47-50). Tik paskutinj pogrupi (‘eiti ko (gau-
ti)’) autorius laiko artima lokatyviniams posesyvams. Su posesyvumo semantika su-
sije ir dvi Soleckos bei Terminskos skiriamos funkcijos (1980: 24t.). Dalies funkcija
f,,.,, vartojama apibtidinti pamatinio zodzio zymimo objekto susilietimui, susijungi-
mui su visuma, pavyzdziui: le. plombowa¢ ‘plombuoti’ (PLOMB4 tampa danties dali-
mi), szczotkowa¢ ‘valyti, Sukuoti (epeciu)’ (Sepetys, Sukos — le. $ZCZOTKA — liesdamas
plaukus ar kitus objektus buna jy dalimi); le. policzkowac ‘musti j veida, skelti antau-
si’ (tam tikru momentu veikéjo kiino dalis paliecia veikiamojo veida, skruostg — le.
POLICZEK, akimirka biina jo dalimi, plg. lie. snukiuoti, zr. 3.4.1) (Karolak, red., 1980:
53tt., 65tt., 89tt.). Tikrojo posesyvumo funkcija f,  siiloma taikyti tokiems DV kaip
sveciuotis, Ziemoti, dienoti (‘leisti kur DIENA’), mterpretuolant buvima kur nors kaip
tam tikra priklausyma kam nors (Solecka, Terminska 1980: 25).

Lituanistikoje posesiniy DV kategorija skirti néra jprasta. Kad posesiné semantika
uz¢iuopta, galima spresti i§ kai kuriy kategorijy apibiidinimo, pavyzdziui, galioti pa-
teikiamas prie ‘[jJausti, TURETI, pergyventi tai, kas iSreiksta pamatiniu Zodziu’ (Jakai-
tiené 1976: 270; isskirta mano — J. P.). Kiti §iame straipsnyje posesiniais laikomi DV
priskiriami padaromajai kategorijai ir pateikiami tepimo, padengimo ir ieSkojimo,
rinkimo ir pan. pogrupiuose (Ambrazas, red., 1997: 388t.; plg.: Jakaitien¢ 1973: 64—
66, 1976: 269t.; Ulvydas, red., 1971: 248, 252t., 261; Paulauskien¢ 1994: 267-269).

33.4. INSTRUMENTINIAI DV. Jy parafrazése pamatiniai zodziai Zymi jrankius, kuriais
atliekami tam tikri veiksmai, pavyzdziui:

20 (a) Stalius obliuoja lentq ~ Stalius OBLIUMI veikia lentq, naudoja OBLIU lentai
apdoroti
(b) Jonukas graziai smuikuoja ~ Jonukas graZiai veikia (groja) SMUIKU
(¢c) Sportininkai Spaguojasi ~ Sportininkai veikia (vienas kitq) SPAGOMIS
(d) Ona Sukuojasi ~ Ona (save) veikia SUKOMIS
(e) Broné daug lieuvauja ~ Broné daug veikia LIEZUVIU
(f) Petras gerai vairuoja ~ Petras gerai veikia | naudojasi VAIRU
(g) Vaikai slidinéja ~ Vaikai naudojasi SLIDEMIS

Instrumentiniai DV predikuoja jrankiy naudojima esywskal bet pasitaiko ir okazi-
niy kuratyvy, pavyzdziui: smuikuodinti, (su-)Sukuodinti (LKme 204, ., 335)*. Abejo-

2 Tiesa, susukuodinti lizde pateiktas pavyzdys kiek painus: Pati vzlm4 nesukuo[ja], marti susukiiodina.

Kadangl kauzuojamasis asmuo nurodytas ir uzima subjekto pozicija (marti), tai susukuodinti ¢ia kuratyvi-
niu nelaikytinas, laukiama konstrukcija baty: Pati vilny nesukuoja, tik Sukuodina — viskq jai marti daro.
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tina, ar juos galima tiesiogiai sieti su pamatiniais daiktavardziais, rySys Cia tarpinis:
smuikuodinti : smuikuoti : smuikas. Kalbant apie instrumentinius DV, jrankio savoka
neturéty biti ribojama konkreciy daiktavardziy, ¢ia jtrauktinos ir abstraktesnés veiki-
mo priemones, pavyzdziui: protauti, galvoti ~ naudotis PROTU, GALvA. Tarping grandj
tarp posesiniy kauzatyvy ir instrumentiniy DV sudaro atvejai, nusakantys veikla tam
tikromis medziagomis (pavyzdziui: dervuoti, chloruoti, druskinti), kurias galima inter-
pretuoti kaip priemones, pavyzdziui: Mes nuodijame tarakonus ~ Mes veikiame tara-
konus NuODAls. Tarp tokiy atvejy méginta nubréZti aiSkesng riba, sakysim, pastebéta,
kad angly kalboje instrumentiniai veiksmazodziai nesuderinami su privatyviniais pries-
deliais de- ir dis- (Clark, Clark 1979: 779, remiantis Marchand 1969b: 134t.), plg.:
unbutton ‘atsegti’ (reversinis instrumentinis veiksmazodis) : debutton ‘padaryti be sa-
gy, iSplesti sagas’ (privatyvinis veiksmazodis). Labai stengtis atriboti kalbamuosius
atvejus kazin ar bitina. Juk paprastai priemonés naudojimas tam tikro objekto atzvil-
giu implikuoja erdvinj priemonés ir veikiamo objekto salyti, plg. jau minétus Soleckos,
Terminiskos (1980: 24t.) svarstymus. Todél kai kurie atvejai gali biiti interpretuojami
dvejopai, ypac jei pamatinis zodis yra medziaga, kuri veiksmo metu su objektu neatski-
riamai sujungiama: cementuoti pamatus ~ déti CEMENTO | pamatus (daryti, kad pamatai
turéty CEMENTO) ar veikti pamatus CEMENTU (plg. nuodyti tarakonus ~ daryti, kad tara-
konuose atsirasty NUODU | kad tarakonai savyje turény NUODUY | veikti tarakonus NUODAIS).

Instrumenting DV kategorija iSskiria visi tyrinétojai, tiesa, ne visi j jg jtraukia vei-
kimo medziagomis DV (tipas klijuoti, cementuoti). Marchandas instrumentinius da-
rinius aptaria aplinkybiniy DV skyriuje (1964: 112-114; 1969b: 369t.) ir pazymi
ornatyviniy DV artimuma Siai grupei. Clarky studijoje, kaip jau minéta, atskirai pa-
analizuoti instrumentiniy ir lokaciniy DV pana$umai bei skirtumai. Autoriai nelinke
pripazinti instrumentais objekty, kurie tampa neatskiriama veiksmo rezultaty dali-
mi (1979: 778), bet vis d¢lto jy instrumentiniy DV sarase yra angl. glue ‘klijuoti’,
cement ‘cementuoti’ ir kt. KaliuS¢enko Sios problemos atskirai nenagrinéja, taciau
tarp instrumentiniy DV irgi pateikia klijuoti (1994: 91, 2000: 52), o auksuoti, drus-
kinti tipo vedinius aptaria prie kauzatyviniy posesyvy (1994: 52t., 2000: 29t.). Geniu-
Sienes studijose kaip instrumentiniai veiksmazodziai pateikiami geleZiuotis ‘ridyti
(trauktis gelezimi)’, peciuotis ‘peciais stumdytis’ (1983: 61t., 1987: 157).

Lituanistingje literatiiroje tepimo, padengimo medziagomis ar jy kur nors déjimo
grupé aptariama prie padaromosios DV kategorijos, o konkreciy jrankiy pavadinimy
pamatuotiems DV skiriama instrumentiné kategorija (Jakaitiené 1973: 64t., 1976:
269; Ambrazas, red., 1997: 388, 390; plg.: Ulvydas, red., 1971: 248, 253t., 262, 265;
Paulauskiené 1994: 267t.).

3.4. Aplinkybiniai DV

Jy parafrazése pamatiniai Zodziai atlieka aplinkybiy funkcijas ir yra reiSkiami links-
niais arba prielinksninémis konstrukcijomis. Sie DV nusako veiksmy erdve (21 a)
arba laika (21 b), pavyzdziui:

21 (a) Turistai stovyklauja prie ezero ~ Turistai yra (gyvena) STOVYKLOIJE prie eZero
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(b) Gandrai ziemoja Afrikoje ~ Gandrai ZIEMA biina Afrikoje

Erdvés ir laiko semantinius vaidmenis galima bty jungti ir j vieng — erdvelaikio
vaidmenj, nes j laika nurodoma kaip | tam tikra laiko matmens vieta. Tarp kai kuriy
anksciau aptarty DV galima rasti tokiy, kurie nusako veiksmo biidg ir gali biti para-
frazuojami vartojant prieveiksmius ar jiems semantiSkai artimus linksnius. Plg. to-
kias jau minéty predikatyviniy ir rezultatiniy DV parafrazes:

22 (a) Petras kvailioja ~ Petras elgiasi KVAILAL : elgiasi kaip KVAILYS
(b) Zirgas suoliuoja ~ Zirgas béga SUOLIAIS : daro SUOLIUS

Vis délto savaranki$ko buido aplinkybiy DV pogrupio ¢ia nebus skiriama, biido ap-
linkybés atspalvis laikytinas antriniu.

3.4.1. ERDVES DV. Jy parafrazése pamatiniai Zodziai paprastai Zymi vietas, kuriose
esama (23 a), arba kauzuojama, kad kas jose biity (23 b, c¢), pavyzdziui:

23 (a) Ona kieminéja pas déde ~ Ona yra dédés KIEME (sveciuojasi)
(b) Statybininkai sandéliuoja medziagas ~ Statybininkai daro, kad medziagos
biity SANDELYJE (-iuose)
(c) Gelbétojai salina klititis ~ Gelbétojai daro, kad klititys biity SALYIE, deda
jas SALIN

Esyvinés predikacijos atvejai reti, plg. dar aikstéti ~ biiti AIKSTEJE, namuoti ~ biti
NAMIE, NAMUOSE (LKZI(Z) 36, y,; 337; Ulvydas, red., 1971: 248, 258)%, minétinas ir
sinchroni$kai nebeskaidus medzioti ~ biiti MEDYJE ‘miSke’. Aiskiy inchoatyviniy vedi-
niy sunku nurodyti, plg. prieveiksminj veiksmazodj artéti ~ imti biiti ARTI, ARCIAU (kau-
zatyvinis vedinys artinti ~ daryti, kad biity ARTI). Krypties semantikos, arba direktyvi-
niams galinio tasko, atvejams (23 b, c) priskirtini ir reti musimo j tam tikra kiino
vietg veiksmazodziai, pavyzdziui: snukiuoti ~ veikti (kumstj) SNUKIO link, musti | SNUKJ;
ausiuoti ~ veikti (kumstj, delng) AUSIES link, musti jjper aus. Sie DV (zr. daugiau pavyz-
dziy Jakaitiené 1973: 44) semantiskai laikytini kauzatyvais, nes ne pats subjektas juda
tam tikra kryptimi, o jo valdomas (kauzuojamas) objektas, pavyzdziui, kumstis.

Pasitaiko erdvés DV, kuriy pamatiniai zodziai parafrazése atlicka semantinj kelio
vaidmeni, pavyzdziui, gruodenti ~ judéti GRUODU, vazZiuoti per GRUODA. Jiems artimi
prielinksniy pamatuoti veiksmazodziai, pavyzdziui, skersuoti, kurie kelig gali predi-
kuoti esyviskai arba kauzatyviskai, plg. skersuoti per laukq ~ eiti SKERSAI lauko : sker-
suoti kamuolj ~ versti kamuolj judéti SKERsAI (futbolo aikstés). Kadangi prielinksnis
skersai zZymi ir vieta, galimas kauzatyvinis vedinys: skersinti ~ daryti, kad kas biity
SKERSAI (ko), ‘skersai ka daryti (déti, krauti)’ DZ* 701.

Erdvés DV samprata literatiiroje palyginti mazai jvairuoja. Démesys atkreiptinas j
vadinamuosius privatyvinius veiksmazodzius (‘daryti, kad kas ko neturéty’), kuriuos
% Veiksmazodzio aikstéti uzfiksuota ir inchoatyviné reik§me: ‘iskilti i aikste, aiskéti’ (LKZ , , 36).

12)
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Marchandas turbat neatsitiktinai pateikia iSkart po lokatyviniy (1964: 115). Jau mi-
néta, kad posesyvumas ir lokatyvumas glaudziai susije, todél angl. shell = lie. lukstenti
tipo DV galima interpretuoti dvejopai: kaip neigiamuosius posesyvinius (‘daryti, kad
neturety LUKSTO’) ir kaip neigiamuosius lokatyvinius (‘daryti, kad nebiity LUKSTE’).
Matyt, todel Clarky studijoje Siaip jau panasiis pavyzdziai yra atsidire skirtingose
vietose: shell the peanuts ‘lukStenti Zemés rieSutus’ prie locatum (pogrypis ‘not-on’),
shell the peas ‘lukStenti zirnius’ prie location (pogrupis ‘not-in’) (1979: 770, 773), plg.
dar lie. iSprotéti ‘imti neturéti (netekti) proto’ : (metaforiskai) ‘iSeiti i§ proto’ (nei-
giamas posesyvas : neigiamas lokatyvas). Tarpiniy atvejy galima nurodyti ir daugiau,
pavyzdziui, su erdve susijusios dalyvavimo ar patiriamy biiseny situacijos, plg. tokias
galimas parafrazes: posédziauti ~ biti POSEDYJE | uZsiimti POSEDZIU, baimintis ~ biiti
BAIMEJE, buti apimtam (erdvinis veiksmazodis) BAIMES. I§imtimi laikytina predikaty-
vinio sveciuotis ~ bati SVECIU galimybé buti parafrazuotam lokatyviskai: biti sVECIUO-
SE. Veiksmazodzio keliauti interpretacija irgi gali buti dvejopa: biti KELYJE (vieta) ir
naudotis KELIU (priemoné, instrumentas).

Lituanistikoje erdviniy DV kategorija skirti nejprasta, bet lokatyviniy reik§miy
kartais nurodoma (Ulvydas, red., 1971: 248). Lokatyvinj pogrupj apraso Geniugiené
(1983: 62; 1987: 157), tiesa, Sios semantikos denominatyviniy lietuviy kalbos reflek-
syvy nepateikia.

3.4.2. Laiko DV. Siy vediniy parafrazése pamatiniai Zodziai Zymi laiko sgvokas ir
atlicka semantinj temporatyvo vaidmenj, pavyzdziui:

24 (a) Vasaroti kaime ~ vASARA biiti kaime
(b) Vakaroti prie eZero ~ VAKARE biiti prie eZero

Kalbamieji DV zymi ne tik veiksmo laika, bet ir implikuoja tam laikui biidinga
veikla, pavyzdziui: vasara — poilsis, atostogos, vakaras — poilsis, pramogos arba dar-
bai namie. Priesaginiai laiko semantikos veiksmaZodziai gali biiti pamatuoti ir varda-
zodiniy prieveiksmiy, zyminciy tam tikra reliatyvy laiko taska (denominatyviniais
Sie vediniai jau nelaikytini):

25 (a) Traukinys véluoja ~ Traukinys yra laiko taske (per) VELAI (t. y. atsilieka
nuo numatyto, etaloninio laiko tasko)
(b) Kam taip arikstini séti Zirnius? (LKZI(Z) 145) ~ Kam laiko taske per
ANKSTI séji Zirnius? (t. y. pralenki numatytq, etaloninj laiko taskq)

Kai kuriy tokiy veiksmaZzodziy galimi ne tik esyviniai, bet ir kauzatyviniai predika-
cijos variantai, pavyzdziui: ankstinti, vélinti ~ daryti, kad biity ANKSTI (anksciau), VELAI
(véliau). Pastaruosius galima susieti ir su biidvardziais ANKSTUS, VELUS (ANKST-yvas,
VEL-yvas) ir laikyti predikatyviniais.

Laiko DV grupé néra didelé, tad ne visy autoriy iSskiriama. Sakysim, su laiko se-
mantika susij¢ angl. weekend ‘leisti savaitgalj’, vacation ‘atostogauti’, honeymoon ‘leisti
medaus menesj” Marchando laikomi objektiniais rezultatiniais, nes jie nuroda j veik-
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la kaip j tam tikra rezultata®. Clarky studijoje tie patys DV pateikiami atskiroje truk-
més (duration) grupéje (Clark, Clark 1979: 773). Kalius¢enko darbuose (1994: 105-
108, 2000: 61-63) temporatyviniams DV trejopos (SeSeriopos) predikacijos mode-
lio netaikoma, nes daiktavardziy pamatuoty inchoatyviniy ir kauzatyviniy vediniy,
matyt, nepasitaiké. Tiesa, viename pogrupiy pateiktas lie. dienoti reikSme ‘darytis
silta’ (1994: 107, 2000: 62) galéty buti interpretuojamas ir kaip inchoatyvinis.

Lituanistikos tradicijoje darybiné laiko kategorija nei$skiriama, bet prie -uoti ir
-oti vediniy §i reikimé minima (Ulvydas, red., 1971: 248, 254; Paulauskiene 1994:
267). Jakaitiené laiko DV (vasaroti, Ziemoti) skiria prie platesnés busenos kategori-
jos (1973: 36). Veiksmazodis atostogauti, panaSiai kaip angl. vacation, interpretuoja-
mas dvejopai: kaip laiko (Paulauskiené 1971: 195) ir kaip dalyvavimo, buvimo kur
DV (Jakaitiené 1973: 49, 1976: 269; Ambrazas, red., 1997: 394).

4. ISVADOS

1. Klasifikuojant denominatyvinius lietuviy kalbos veiksmazodzius tikslinga taikyti
trejopos predikacijos ir sintaksinius-semantinius kriterijus (zr. 2 lentelg).
2 LENTELE. LIETUVIU KALBOS DENOMINATY VINIU VEIKSMAZODZIY
SINTAKSINE-SEMANTINE KLASIFIKACIJA ATSIZVELGIANT | PREDIKACIJOS

TIPUS (PZ - PAMATINIS ZODIS)

Predikacijos tipas  Esyvas Inchoatyvas Kauzatyvas
Sintaksinés-
semantinés PZ ypatybés
Predikatyvas kvailioti : kvailys kvaileti : kvailys kvailinti : kvailys
baltuoti : baltas baltéti : baltas baltinti : baltas
Subjektas
Procesantas audroti : audra
Rezultatas dienoti : diena
Objektas
Rezultatas juokauti : juokai
Kontentas badauti : badas geédinti : géda
Posesumas galioti : galia turtéti : turtas ginkluoti : ginklas
Instrumentas meskerioti : meskeré

% Plg. apie weekend: ,,das Wochenende wird durch die Handlung als etwas Lebendiges sozusagen erst
erzeugt, wird in der Handlung erst existent* (Marchand 1964: 117).
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2 LENTELES TESINYS

Predikacijos tipas  Esyvas Inchoatyvas Kauzatyvas
Sintaksinés-

semantinés PZ ypatybés

Aplinkybé
Erdve stovyklauti : stovykla sandéliuoti : sandélis
Laikas Ziemoti : Ziema

2. Trejopos predikacijos sistema sudaro baziné esyviné predikacija (poZymis turi-
mas), i§ jos iSvedama inchoatyviné (pozymis jgyjamas), i§ pastarosios — kauzatyviné
(pozymis suteikiamas). Denominatyviniais veiksmazodziais predikuojami pozymiai
arba jy kompleksai zymimi jy pamatiniy vardazodziy.

3. Sintaksiniai-semantiniai pozymiai nustatomi atsizvelgiant j pamatinio Zodzio funk-
cijas darybinése parafrazése.

4. Abstrakciausig sintaksiniy vaidmeny pakopa denominatyviniy veiksmazodziy kla-
sifikacijoje sudaro predikatyvy, subjekty, objekty ir aplinkybiy funkcijos.

5. Subjektiniai denominatyviniai veiksmazodziai turi semantinius procesanty ir re-
zultaty potipius.

6. Objektiniai denominatyviniai veiksmazodziai turi keturis tiesioginiais ir netie-
sioginiais objektais reiSkiamus semantinius potipius: rezultaty, turiniy (kontenty),
priklausiniy (posesumy) ir jrankiy (instrumenty).

7. Aplinkybiniai denominatyviniai veiksmazodziai turi du potipius: erdvés ir laiko.
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